VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT - VANGUARD 2 OVERHOOK
SIG P365/P365XL BLACK

The VanGuard 2 is a minimalist IWB holster. Unlike traditional IWB holsters, the
VG2 covers only the trigger guard of your weapon. This unique design eliminates
the bulk of a traditional holster, while providing a level of safety and security not
attainable by simply sticking a pistol in the waistband of your pants. The
VanGuard 2 can be used multiple ways: First, it can be used (without a lanyard or
the overhook) as a trigger guard cover for storage and transportation safety. This
prevents foreign objects from finding their way inside the trigger guard and
potentially pressing the trigger, while still allowing the slide to be cycled and the
magazine released. This gives users the ability to clear the weapon without the
danger of a negligent discharge. Next, it can be used with a static-line tether for
on-body (IWB) or off-body carry (such as inside a bag, purse, briefcase, vehicle
console, etc). This allows the weapon to be safely carried with a chambered
round without fear of a negligent discharge, while still being rapidly deployable.
The holster can also be removed by catching the nose of the holster and prying it
off. This allows one-hand deployment of the weapon even if the tether or
attachment point fails to remove the holster. Finally, the user can attach the
overhook to create a stable, secure, IWB holster. The complete system is fully
adjustable for ride-height and cant, is tuckable for maximum concealment, and
fully ambidextrous. Please be aware, RCS does not advise attempting to
re-holster the weapon while the VG2 is inside your clothing. You should remove
the VG2 and install it on the weapon outside of your waistband.

Attributes

Name: VANGUARD 2 OVERHOOK SIG P365/P365XL BLACK
Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100044114

Mfr. No.: VG2P365BKOH

Color: Black

Hand: Ambidextrous

Make: Sig Sauer

Material: Injection-molded polymer

Model: P365,P365XL

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das VANGUARD 2 HOLSTERS
OVERHOOK KIT

Einfilihrung

Willkommen zu deinem VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT von RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und komfortable Méglichkeit zu bieten, deine Waffe zu tragen.
Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Holster sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Holster und die Waffe vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand sind.
Verwende das Holster nur fur die vorgesehenen Modelle (Sig P365/P365XL).

Halte das Holster und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen des Holsters.
Beachte die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Waffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Verwende das Holster nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Stelle sicher, dass die Waffe immer entladen ist, wenn du das Holster anbringst oder abnimmst.
Vermeide es, die Waffe wieder ins Holster zu stecken, wéhrend das VG2 in deiner Kleidung ist.

Trage das Holster nur in der vorgesehenen Position (IWB oder aul3erhalb des Korpers).

Achte darauf, dass die Leine oder der Befestigungspunkt intakt ist, um ein versehentliches Entfernen des
Holsters zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Uberpriife das Holster auf Beschadigungen.

2. Anbringen des Holsters:
® Halte das Holster mit einer Hand an der Nase.
® Fihre das Holster in die gewlinschte Trageposition ein (IWB oder auRerhalb des Korpers).

® Wenn du den Overhook verwendest, befestige ihn sicher am Holster.

3. Verwendung ohne Overhook:

® Das Holster kann auch ohne Overhook verwendet werden, um den Abzugsbereich abzudecken.
® Achte darauf, dass das Holster sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

4. Entfernen des Holsters:

® Greife die Nase des Holsters und hebe es vorsichtig ab.
® Stelle sicher, dass die Waffe immer in der sicheren Position ist, wahrend du das Holster entfernst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Holster gemaR den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stelle sicher, dass das Holster nicht mehr verwendet werden kann, bevor du es entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle
relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithéltst.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien befolgst, trdgst du dazu bei, eine sichere Nutzung
deines VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT zu gewéhrleisten. Achte stets auf deine Umgebung und handle
verantwortungsbewusst.



VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT. This minimalist IWB (Inside the
Waistband) holster is designed to provide safety and security for your firearm while ensuring ease of use. This guide
outlines essential safety instructions to help you use the product effectively and responsibly, in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Always ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the holster.

® Never attempt to reholster your firearm while wearing the VG2 inside your clothing. Always remove the holster
and install it outside your waistband.

® Keep the holster away from children and unauthorized users.

® Regularly inspect the holster for wear and tear. If you notice any damage, discontinue use immediately.

® Follow all local laws and regulations regarding firearm storage and carry.

Specific Safety Precautions for Use

* Trigger Guard Coverage: The VG2 covers only the trigger guard. Ensure that no foreign objects can enter
the trigger guard area.

® Onbody Carry: When using the holster for onbody carry, ensure that it is securely attached to your waistband
and that the tether is properly fastened.

® Offbody Carry: If carrying offbody (e.g., in a bag or purse), ensure that the holster is secure and cannot be
easily accessed by unauthorized persons.

®* Deployment: Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment to ensure you can do so
quickly and efficiently.

* Adjustments: The holster is adjustable for rideheight and cant. Make necessary adjustments before use for
optimal comfort and accessibility.

Instructions for Installation and Usage

1. Attaching the Holster:
® Ensure your firearm is unloaded.
® Attach the VG2 to your waistband using the overhook for a secure fit.
® Adjust the rideheight and cant as needed for comfort and accessibility.
2. Using the Holster:
® |f using the VG2 without the overhook, ensure that it is securely covering the trigger guard.
® For onbody carry, ensure that the staticline tether is properly attached to your clothing for added
security.
® When carrying offbody, place the holster in a secure compartment of your bag or purse.

3. Removing the Holster:

® To remove the holster, catch the nose of the holster and pry it off gently.
® Ensure you have a firm grip on your firearm while removing the holster to avoid accidental discharge.

4. Reholstering:

® Always remove the VG2 from your clothing before reholstering your firearm.
® Ensure the area around the holster is clear of obstructions before reholstering.

Disposal Instructions



® Dispose of the VG2 holster responsibly. If it is damaged or no longer usable, check local regulations for proper
disposal methods.
® Consider recycling the holster if possible, following your local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT, please refer to your
local distributor or retailer for assistance. It is important to stay informed about any product updates or recalls through
official channels.

Thank you for prioritizing safety while using the VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT. By following these
guidelines, you contribute to a safer environment for yourself and others.



Guide de Sécurité pour le Holster VanGuard 2

Introduction

Le VanGuard 2 est un holster IWB (Inside Waistband) minimaliste concu pour offrir une protection optimale de votre
arme tout en permettant une utilisation facile et rapide. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le holster est compatible avec votre arme (Sig P365/P365XL).

Ne jamais utiliser le holster si vous constatez des dommages visibles.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Ne jamais tenter de réholster I'arme lorsque le VanGuard 2 est a l'intérieur de vos vétements.
Vérifiez régulierement le bon fonctionnement et I'ajustement du holster.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisation comme CouvreGachette:
® Utilisez le VanGuard 2 sans laniére ni overhook pour protéger la gachette lors du stockage ou du
transport.
® Assurezvous que rien ne peut pénétrer dans la zone de la gachette.
® Port sur le Corps (IWB):
® Utilisez une ligne statique pour un port sécurisé sur le corps.
® Ne portez jamais I'arme avec une cartouche chambrée si vous n'étes pas en mesure de la déployer
rapidement.

® Retrait du Holster:

® Pour retirer le holster, attrapez le nez du holster et tirezle doucement.
® En cas de défaillance de la laniére ou du point d'attache, le retrait doit rester possible.

® Utilisation de I'Overhook:

® Attachez lI'overhook pour un holster IWB stable et sécurisé.
® Ajustez la hauteur et I'angle selon vos besoins pour un port confortable.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Vérifiez que le holster est propre et exempt de débris.

® Fixez I'overhook si nécessaire pour un port IWB.

® Ajustez la hauteur et I'angle du holster pour un confort optimal.
2. Utilisation:

® Placez I'arme dans le holster a I'extérieur de vos vétements.

® Assurezvous que le holster est bien en place avant de le porter.

® En cas de besoin, retirez le holster en attrapant le nez.

3. Sécurité:

® Avant de manipuler I'arme, assurezvous que le holster est bien sécurisé.
® Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas le holster avec des déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des produits en plastique.
® Sile produit est endommageé, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du VanGuard 2, veuillez consulter votre
revendeur ou le fabricant.

Cette guide de sécurité vise a vous aider a utiliser le VanGuard 2 de maniére sécuritaire et efficace. Respectez
toujours les consignes de sécurité et assurezvous que vous étes formé a l'utilisation de votre arme.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto:
VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT

Introduzione

Il VANGUARD 2 é una fondina IWB minimalista progettata per garantire la sicurezza e la protezione dell'arma.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il VANGUARD 2 solo per le armi compatibili (Sig Sauer P365/P365XL).
Non tentare di riporre I'arma mentre il VG2 é all'interno dei propri indumenti.

Rimuovi sempre il VG2 e installalo sull'arma al di fuori della cintura.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi locali e nazionali relative al trasporto e all'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzo senza cordino o overhook: Utilizza il VG2 come copertura del grilletto per la sicurezza durante lo
stoccaggio e il trasporto. Questo previene l'ingresso di oggetti estranei e la pressione accidentale del grilletto.
Utilizzo con cordino statico: Assicurati che il cordino sia ben fissato per il trasporto dell'arma su corpo (IWB)
o fuori corpo (ad esempio all'interno di una borsa).

Rimozione della fondina: Afferrando la parte anteriore della fondina, puoi rimuoverla facilmente. Questo
consente di dispiegare I'arma con una sola mano anche in caso di malfunzionamento del cordino.

Attacco dell'overhook: Utilizza I'overhook per creare una fondina IWB stabile e sicura. Assicurati che sia
correttamente fissato e regolato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Installazione del VG2:

® Rimuovi il VG2 dalla confezione.

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

® Fissa il VG2 al grilletto dell'arma seguendo le istruzioni fornite nel manuale del prodotto.
Regolazione:

® Regola l'altezza di portata e l'inclinazione secondo le tue preferenze.

® Verifica che il sistema sia completamente fissato e sicuro prima di indossarlo.
Utilizzo:

® |ndossa il VG2 all'interno della cintura o in un'altra posizione sicura.

® Assicurati che I'arma sia sempre in sicurezza e facilmente accessibile.
Rimozione:

® Perrimuovere il VG2, prendi la parte anteriore della fondina e staccala delicatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei prodotti per armi.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Questa guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del VANGUARD 2. Seguire queste istruzioni
puo aiutare a prevenire incidenti e garantire la sicurezza dell'utente e delle persone circostanti.



VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT RAVEN
CONCEALMENT SYSTEMS

Johdanto

Tervetuloa VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT tuotteen kayttdoppaaseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallisuutta ja mukavuutta aseesi kuljettamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etté se on ehja eika siind ole vaurioita.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos se on kostea tai likainen, silla tdma voi vaikuttaa sen toimintaan.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta VANGUARD 2:ta vain suositelluilla tavoilla:
® |iipaisinsuojana varastoinnin ja kuljetusturvallisuuden aikana.
® Staattisen narun kanssa kehon paalla (IWB) tai kehon ulkopuolella kuljettamiseen.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaatteidesi sisélla. Poista VG2 ja asenna se vyoétardsi ulkopuolelle.
Varmista, ettd holsteri on oikein kiinnitetty ennen kaytt64, jotta se ei irtoa vahingossa.
Tarkista, ettd overhook on kunnolla kiinnitetty, jos kaytét sita holsterin stabiloimiseen.
Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkildita, kun kaytat tai kasittelet holsteria.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Poista VG2 pakkauksesta ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnitéa overhook tarvittaessa holsteriin varmistaaksesi vakauden.
® Saada holsterin korkeutta ja kulmaa henkildkohtaisten mieltymystesi mukaan.
2. Kaytto:
® Aseta ase holsteriin ja varmista, etta liipaisinsuojus on peitetty.
® Kayta holsteria IWB tai kehon ulkopuolisena kuljetustapana.
® Poista holsteri tarttumalla sen nokkaan, jos tarvitset sen kayttéon yhdella kadella.

3. Huolto:

® Puhdista holsteri sddnndllisesti varmistaaksesi sen toimintakunnon.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja ehjia ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti. Varmista, etta tuote ei paaddy ympéaristdon, jossa
se voi aiheuttaa vaaraa.
* Al4 polta tuotetta, sillé se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat
tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen kaytosta ja turvallisuudesta.



Tama kayttdopas on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusdénndsten (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat
kaikkia ohjeita ja varotoimia tuotteen turvallisen kayton takaamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for VANGUARD 2 HOLSTERS
OVERHOOK KIT

Introduktion

Tack for att du valt VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT frAin RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Detta
hdolster ar designat for att erbjuda séker och bekvam barning av ditt vapen. For att sdkerstalla att du anvander
produkten pa ett sakert satt, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid hdlstret i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att holstret ar i gott skick innan anvandning. Skador kan paverka sakerheten.

Hall holstret och vapnet utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Anvand inte holstret om du ar under paverkan av alkohol, droger eller andra substanser som kan paverka din
bedémningsformaga.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du placerar det i holstret.

Anvand hoélstret endast for avsett vapenmodell (Sig P365/P365XL).

Undvik att forsoka aterholstra vapnet medan VG2 ar inne i din kladsel.

Fast overkroken ordentligt for att sakerstalla att holstret sitter pa plats.

Anvand statisk lina for att sékert bara vapnet, antingen inuti eller utanfor klader.

Var medveten om att holstret ar designat fér ambidextrous anvandning; justera det fér din bekvamlighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av hélstret:
® Ta bort VG2 fran din kladsel.
® Fast holstret pa vapnet utanfor din midja.
® Justera hojd och lutning efter behov for optimal komfort och délja.

2. Anvédndning utan snodd eller 6verkrok:

®* Anvand VG2 som ett avtryddarskydd fér séker lagring och transport.
® Se till att inget frammande féremal kan komma in i avtryddarskyddet.

3. Anvandning med statisk lina:

® F&st en statisk lina for att bara vapnet sakert.
® Kontrollera att linan ar ordentligt fast och att vapnet ar lattillgangligt.

4. Borttagning av holstret:

® For att ta bort holstret, fanga nosen pa hdlstret och band av det.
® Detta mojliggor ett enhandsuttag av vapnet, &ven om snodden eller fastpunkten skulle misslyckas.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera holstret pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn materialet om méjligt, enligt lokala riktlinjer for atervinning.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller support relaterat till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes.

Tack for att du valt VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT. Din sékerhet &r viktig for oss. Anvand alltid
produkten pé ett ansvarsfullt och sakert satt.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT od spolec¢nosti RAVEN CONCEALMENT
SYSTEMS. Tento produkt je navrZen pro bezpecné a diskrétni noSeni vasi zbrané. Tento navod obsahuje dllezité
informace o bezpecnosti, pouzivani a Udrzbé produktu, abyste zajistili jeho spravné a bezpe€né pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, tj. pro noSeni zbrané.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné umisténa v pouzdfe a zda je pouzdro v dobrém
stavu.

® Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

® Pri prfepravé zbrané v pouzdre se ujistéte, Ze je zbran bezpeéné zajisténa a Ze nemlze dojit k neimyslnému
vystrelu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pfed nasazenim pouzdra se ujistéte, Ze je zbran prazdna a bezpecné umisténa.

Pouzdro by mélo byt pouzivano pouze s kompatibilnimi modely zbrané (Sig P365/P365XL).
PFi noSeni se ujistéte, Ze je pouzdro spravné upevnéno a ze nedochazi k jeho uvolnéni.

PTi pouzivani s overhookem se ujistéte, Ze je spravné pfipojen a stabilni.

Nikdy se nesnazte znovu vlozit zbran do pouzdra, zatimco je VG2 uvnitf vaSeho obleceni.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je pouzdro Cisté a bez poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze mate spravnou velikost pouzdra pro vas model zbrané (Sig P365/P365XL).

2. Instalace:

® Pokud pouZzivate pouzdro bez overhooku, jednoduse umistéte zbran do pouzdra.
® P¥i pouziti overhooku pripevnéte overhook k pouzdru a zajistéte, aby byl pevné uchycen.
® Upravte vySku noSeni a Uhel podle vasSich potfeb.

3. Pousziti:

® P¥i noSeni zbrané se ujistéte, Ze je pouzdro spravné umisténo a Ze je zbran bezpecné zajisténa.
® Pouzdro mizete snadno odstranit zachycenim $picky pouzdra a jeho odtrzenim.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze je zbran odstranéna a Ze se jedné pouze o pouzdro.
® Pouzdro likvidujte podle mistnich predpisti o odpadu. Pokud je pouzdro poskozeno, zlikvidujte ho tak, aby se
minimalizovalo riziko neimysiného pouziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce.

Tento navod je navrzen tak, aby zajistil bezpecné pouzivani VANGUARD 2 HOLSTERS OVERHOOK KIT.
DodrZovanim téchto pokynl midZete zajistit svou bezpeénost a bezpeénost ostatnich.



